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COUR DE CASSATION, CHAMBRE CRIMINELLE [KASACIJAS TIESAS
KRIMINALLIETU PALATAS] SPRIEDUMS

2023. GADA 19. SEPTEMBRI

AK iesniedza apelacijas sudzibu par chambre de l'instruction de la cour d'appel
de Paris [Parizes Apelacijas tiesas izmeklSanas palatas] [..] 2022. gada 20. aprila

i Sis lietas nosaukums ir izdomats. Tas neatbilst neviena lietas dalibnieka realajam personvardam vai nosaukumam.



LUGUMS SNIEGT PREJUDICIALU NOLEMUMU, 19.9.2023. — LIETA C-583/23

spriedumu, kura Spanijas iestazu izdota Eiropas izmekl&Sanas rikojuma izpildes
procediira sprieda par vinas liigumu atcelt procesualos dokumentus.

[]

Chambre criminelle de la Cour de cassation [..] pasludinaja So spriedumu.

Fakti un tiesvediba
No apstrideta sprieduma un procesualajiem dokumentiem izriet sek@josais.

2021. gada 1. marta Spanijas tiesu iestades izdeva Francijas‘iestadém adrestu
Eiropas izmekleSanas rikojumu, ludzot, lai AK, kura@atradas)apcietinajuma
Francija soda izcieSanas ietvaros, tiktu pazinots rikejumsipar apsiidzibu, ko
2009. gada 30. septembr1 izdeva Madrides centrala [izmeklcsanas tiesa, lai AK
sava advokata klatbtitn€ var€tu “sniegt atbilstoSus,pazinejumus pan,attiecigajiem
faktiem.”

2021. gada 19. julija izmekl€Sanas tiesnesi§ ieintercsétajai personai vinas advokata
klatbtitng ar protokolu pazinoja minétogikojumugpar apsiidzibu, izsniedza vinai un
vinas advokatam S§1 nolémuma kopiju spanu valod@ un uzklausija vinas
pazinojumus.

kas notika izmekl€Sanas palatayatcelsanu.

Pamata parbaude

Par pamata pirmo dalu

Pamataizklasts

Arnpamatutick Kritizets apstridétais spriedums, ciktal taja nospriests, ka nav
jaatcel tadas'2021. gada 19. jilija uzklausiSanas protokols, ko veikusi tiesa, pildot
starptautisku palidzibas ligumu kriminallieta, lai gan:

“1°/ rikojuma par apstdzibu pazinoSanu, kas satur rikojumu par ievietoSanu
pirmstiesas apcietindgjuma un nodroSinajuma sniegSanu divdesmit Cetru stundu
laika no rikojuma pazinoSanas briza, pretgja gadijuma paredzot apsudzetas
personas mantas §1s summas apméera iznemsanas sodu, ciktal min&tais rikojums
nav izmekleSanas veikSana ar merki iegit pieradijumus par noziedzigu
nodarfjumu, nevar prasit Eiropas izmekl€Sanas rikojuma ietvaros; to nevar atcelt
pat gadijjuma, ja izdevgjvalsts iestades ludz ari, lai persona var formulét
apsveérumus par $adi pazinotaja rikojuma mingtajiem faktiem; nospriezot pretgji,
izmekléSanas palata ir parkapusi Direktivas 2014/41/ES 1. pantu un code de
procedure pénale [Kriminalprocesa kodeksa] 694-16. pantu.”
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Tiesas atbilde

Lai noraiditu pamatu par spéka neesamibu, saskana ar kuru Spanijas iestazu
ligums neietilpst Eiropas izmekleSanas rikojumu pieméroSanas joma, kas definéta
Kriminalprocesa kodeksa 694-16. panta, apstridétaja sprieduma ir tostarp
izklastits, ka Spanijas iestades nav vienigi ltiguSas, lai rikojums par apstidzibu tiek
pazinots AK, bet arT to, lai AK var “sniegt atbilstoSus pazinojumus par
attiecigajiem faktiem”.

Tiesnesi piebilst, pirmkart, ka iedala “Eiropas izmekléSanas rikojuma izdoSanas
iemesli” ir precizéts, ka prasitas darbibas ieklaujas “parbaudé par-noziedzigu
nodarfjumu izdariSanu, ka ar1 visu to apstaklu parbaud€, kari var‘ietekmét to
kvalifikaciju un noziedznieku vainu”, otrkart, ka, laijari Spanijas,destades
attiecigaja veidlapa nav atzim&juSas lodzinu “aizdomas turt[a] vai apstdzet[a]
nopratinasana”, tas ir skaidri liigusas, lai Francijas izmekleSanas,tiesnesis ieraksta
protokola AK pazinojumus par darbibam, par kuru ‘izdariSanu ‘vina tiek turéta
aizdomas.

No ta vini secina, ka prasot, lai ieinteresétd personassava,pademdevéja klatbiitne
un, ieverojot tiesibas uz aizstavibu, preciz€ sayu nostaju par faktiem, Spanijas
iestades tadgjadi ir lugusSas veikt izmeklésanu ar mérki, iegtit pieradijjumus par
noziedzigu nodarijjumu.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Pademes)Direktivas 2014/41/ES (2014. gada
3. aprilis) par Eiropas izmeklésanas rikojumu kriminallietas 1. pantu Eiropas
izmekl€Sanas rikojums ir tiesasylémums, ko izdevusi vai apstiprinajusi kadas
dalibvalsts (“izdevgjvalsts”) tiesuqiestade, lai panaktu, ka kada cita dalibvalsti
(“izpildvalsts”) veie,vienu vai vairakus konkrétus izmekléSanas pasakumus, lai
iegiitu pieradfjumus saskana at)so direktivu.

Direktivas 3.panta noteikts, &a Eiropas izmekléSanas rikojums aptver ikvienu
izmekl@Sanas pasakumuy, iznemot kopg&jas izmekleSanas grupas izveidi un
pieradijumu vakSanusada grupa.

Ieprick§mingta dircktiva tika transponéta ar Kriminalprocesa kodeksa 694-15. un
nakamajiem pantiem, un minéta kodeksa 694-16. panta Eiropas izmekleSanas
rikojums it definéts ka tiesas 1émums, ko izdevusi kada dalibvalsts, ko sauc par
izdevejvalsti, ar kuru citai dalibvalstij, ko sauc par izpildvalsti, tiek lugts,
izmantojot visam valstim kopigas veidlapas, noteikta termina izpildvalsts teritorija
veikt izmekl€Sanu, lai iegltu pieradijumus par noziedzigu nodarfjjumu vai lai
pazinotu jau tas riciba esoSus pieradijumus.

Atbildetaja norada, ka saskana ar apstridéta Eiropas izmekleSanas rikojuma
formulgjumu Spanijas iestades ludza pazinot AK rikojumu par apsiidzibu, kas
nozimé rikojumu par ievietoSanu pirmstiesas apcietinajuma un par nodros$inajuma
30 000 euro apméra sniegSanu, kas ieinteres€tajai personai javeic divdesmit Cetru
stundu laikd no rikojuma pazinoSanas briza, pretgja gadijuma paredzot Sis
personas mantas konkrétas summas apmera iznemsanas sodu, un minétas iestades
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piebilda, ka péc §is pazinoSanas AK sava padomdevgja klatbutneé var “sniegt
atbilstoSus pazinojumus par faktiem, kuri minéti rikojuma par apstidzibu”.

Atbildetaja apgalvo, ka Eiropas izmekléSanas rikojuma izdoSanas priekSmets
nevar biit “apsiidzibas pazinoSana un pazinojums par verSanos tiesa, kas taisa
spriedumu”, jo uz $adu pazinoSanu attiecas citi sadarbibas instrumenti, it 1paSi
Kriminalprocesa kodeksa 696-44. pants.

Cour de cassation [Kasacijas tiesas] generaladvokats savukart uzskata, ka Eiropas
izmeklesanas rikojums, kas $aja gadijuma satur izmekleSanas pasakumus, kuri
nedalami ir saistiti ar rikojuma par AK apsiidzibu pazinoSanu un ar to, ka, tiesnesis
iegiist AK apsveérumus advokata klatbiitng, lai ieverotu tiesibas uz aizstavibu, ir
izmekl€Sanas veikSana, lai iegiitu pieradijumus par noziedzigu nodarijumus

Lidz $im bridim Eiropas Savienibas Tiesa vél nekad nav 1émusi par Eiropas
izmekleSanas rikojuma materialo pieméroSanas jomu un it Tpasi par to,/vai taja ir
vai nav ieklauta tada apstdzibas raksta pazifioSama, kas satur tikojumu par
ieslodziSanu un rikojumu par nodrosinajuma sniegsanu.

Skiet, nevar uzskatit, ka Savienibas' tiesibu pareiza Wpiemérosana ir tik
acimredzama, ka ta nerada nekadas pamatotas, saubas. Tade] ir jaiesniedz sekojoss
prejudicialais jautajums.

AR SADU PAMATOJUMU Cour de Gassation
UZDOD Eiropas Savienibas [i€sai Sadu prejudicialu jautajumu:

Vai Direktivas 2014/41 1yun 3:pants irjainterpreté tadgjadi, ka ar tiem dalibvalsts
tiesu iestadei tiek atlauts izdet vai apstiprinat Eiropas izmekleSanas rikojumu, kura
mérkis ir, puimkatt, pazinot apsiidzetajai personai rikojumu par apsiidzibu, kurs
turklat satur rfikojumu parieslodzisanu un nodrosinajuma sniegSanu, otrkart, veikt
Sts persenas uzklausiSanu, lai ta sava advokata klatbGtn€ var sniegt jebkadus
lietderigus apsverumus partikojuma par apsiidzibu izklastitajiem faktiem?

[-]



